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Inheritance registration of real estate
will be mandatory from April 1st.
Shiho-shoshti lawyer is a qualified
specialist in inheritance registration.
We will hold a free phone
consultation on February 17th.
Please call the following toll-free
number at
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A partir de 1° de abril, o registro de

i | BB BB ol heranga imobilidria passara a ser
obrigatério.
e O perito em registo de herangas é
e [ HEBERYIYIL] Zz 9 b Shiho-shoshi (advogada).
E | Uma consulta telefénica gratuita sera
| . . realizada no dia 17 de fevereiro.
Por favor ligue para o seguinte
| (YUADIEET) £t nuamero gratuito.
1 (AEBERT1TIL] 0120-442-333
m@, 01 2 0 4' 4 2 3 3 3 & Espafnol v
= (LB 0aEER) A partir del 1 de abril sera obligatorio
e el registro de herencias inmabiliarias.
El perito en registro de herencias es
. o B R Shiho-shoshi (abogado).
El 17 de febrero se llevara a cabo
una consulta telefénica gratuita.
i A A K ERELE Por favor llame al siguiente nimero
=1 SO AL D = TSR ratuito.
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